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Italijani, Slovani in sodlallstl 
T o \e »ar^umesst«, oko& kia-

. " iere£a <se s-enAai sučejo raz-
prave v ital-lainrfdb listćflt 

Ne bi <Jovoršii r a n i c e , aAvO bi hotelf trd' ti, da 
*t b * v času kso se je tinte med naš/m Ijud^trvoin 
na tem trža&ke ra ozemL> vnela iskpa narodne 
«/3 ve* 'hi — fcrk> ;e tc v 60t*h ie-Mh, zlasti* pa ob 
|««j*fcuiripvih dogodkih, povodom razpustitve 
tf''-z\iarnega 'cko 'ške£a be lsi%oma — le en sam 
trenc'.ek. Je en dogerek, ne d<a bi1 se nasprotni 
(saća ' . -bcr zaainJ:J za nas, za naš obstafcrefc ;n 
t a r.aše snovinje . AI : t o zaniatianf-e se la uve-
fVi-viiaCo in v cosebnih oblikah, na poseben n-a-

zelo eji£ćilen za politično nedona£Sc»3t naših 
»arcdnlh na- ^-starko v. Požali' «o .neprestanio 
'fk er.e -Jcra.nc^ti v dru^o. Da*nas so ras saieti i , 
PO na.s baga-.feiz-irav, devali v nič, pripoveduješ 
»vej: javnosti, c a vse t?sto stovenslavc n a -tem 
az*ia',u fZ le ' z i b a n a umetna IvOrcia, Uiivar-

c d senike j padlih« agitatore v — mesda-
+h imenovali — v prv« vrsiid duhovnik o v 

in » p f r Cidnrefftn-ir̂ ofv«. Jutri pa so kričali o slo-
.vsfeulki .papievi — marca staivta — o grozni ne-
Vftraosti, kf da gro^i ipa H jamstvu na t-em cizeni-
|>u. Piiseži so take afcsu-rdno-sti, L-oJ-ke neetenost!, 
Az so iSnele na čeiu ne le žive never ;et:nvsil, 
MoKpaik tu>d; absokstaie nemožnosti. Katorr n. 
jpr., da hočejo SSovenai Italijane zatre* t* ^ ko -
renin, oz :r osna, jiJh h r i e f o izitss»'tti c d l<u in 
(j£h celo — sin (o ^rocbasnoslt so pjsatf i resnim 
dbrazem — pcmet^fH v irjyr)e. D^nes .tajco. 
jirjT-i' drugače. Danes niso b,'<U Suovenci* na tem 
jourem>m nič, ju»trt najstr-ašneCi bavbaiv. In 1 tisto 
r'. -hcvo neverjertno — neđofjžoct 'c/bčinHtvo j« 
%-erelo -dane3 ;e vei^elo ju-tri. -da-si j e d<a-

id ' tov -zkijučilo }utršj>jo. Vs-ak h.-p, 
c b vsakem aogedku, fa i»e ttveljiavi>J obsiccieik 
In ve1 jo našega življa na tem ozemd'iu, za pri-
de b-itev sv.o" h pravic, s o z^^enj^ali isitfen hrup 
fcn so a^termiraži proti nam srvojo tuikajšnpo i lav-
»u.»5rt; ono v kraljestvu, riLalifasaske 
«Jržavi?':\* in d r e m a t e , in tiidi sicer bel* o b -
JSp"\T*aieni Duna j . . . In vsp»&val» so ! 

Tudi v današn':th dneh nam obrata druigo-
4tL>ckii tabor — zlastš pa njegovo časopisje — 

svojo pDtzornOit... dan za -dnem. Zafee-
Uuiefo vsak. pojav na naii stran:; beležijo vsako 
!b*5.s>ed»o v naših liath, kt se nanaša na med-
Kfcboico razmer'e rbema plemenoma na 
V^ka' 5n>em ozemlju, n pcitem — pretiramo 

uvoje nsunere — ^porcčai? svoji javnesti. 
Kakor ne-odal, — v 'hem ostaja jo žetezno d o -
eJefdo: — zaM3,:.a;o teka sv?C.o j-arv nicst v krši ve 
fea •ia-rvi^ije •i&mn.e\-«e o ras. našr'h nameni'.h in 

em^ei-Va. S tem vcepljajo sv.ji Ivmo^ti 
4Lver>znje, da dolder ne :bo na? ži'.ve'j 
ir&trebJefln, zadnja duše p r i t r j e n 
rv p- cbnemo^liost — politično, narodno 
stĆrK'ifp.o — n e b o varno?U in mirnega življenja 
z-5 :'t'»3fe;i:cwtro v veh kraph. 

Ali , dar,-?s so \»ta-icn:',i novo :ploš>6o« v svoj 
g č irofon, hrešči o zsivezni&tvu med luikaj-
gn^imi Ju^&iJoveuTĆ! in — aOciTalno demokracijo, 
za borbo proti Zve»za ir-ed iitaifi-
fcacsko iHK^ečiin in čutečim scciijalizmom in sfo-
nranr-kkn nacijonaU'zmom ;e t : cer ir^Vo g.cirosta'-
6en :zrn>d-ek ipoLiv čne — poezije v na^preinem 
feibdru, 'je talka aibsorinost, -d'3) se celo nc,mu al no 
p e r o i:prra, k o ga hočeš pobi;aita Ai — 
ptauv^a se ver.dar dian na dan. 

Ta*co je n. pr. »Era Nuova« te •dni, posebno 
krača.je in dolgovezno peta to pesem v pc.Ie-
n},čne?n 6lank-u protit iikajin:err?u glasilu »cc l -
it .ne dem<£krao:;e- Po=ebno pa polaga soc ial i -
stom « a srce, naj uvažu.ejo, •da na tem ozemlju 
fa*. marai: Hrati <fr ivga'čno pc ' i i 'ko, re,^o "o mo~ 
a-e^o in sm-eio t ;r«ti v Turitou ali Milanu! Pri-
^•snale uJso b^žj«, da (božate debro 'ćuli! Tu 
bir^-o — pravi >Era* — srd:'t bo; združeni av-
sirtakanti in iu^Oftlcven-ski ur oerija»isti — proti 
It^Hjli Tege boja d a n e b: smeli pod-
pirati s svo jo pofit 'ko! Tud« če bi v V.-z"?. te-
fcruhmla kaka fe\!:.kcfla ( Lco^alis.! • d-a ne bi 
|e smela zategnili na to ozemlje, kar tu da bi 
*i«tt tuji elemenu. \t-aiko netcludi^na-rm* gi-

ẑrab̂ Vi v svoje namene! 
Stično melodijo navija:"} i'.« dni .t-j'di, sr.cer 

» » » ne4cc'Hk«» re-atr bjlonj.-ki »II Resto di Ca:r-
fcr>o-. Tudi .U I'iSt z hajko o avstrialkirjt'h, 

d-a v zvez', z ni£c\k>venpk.lmr posc-Jfivialci b i -
^eio bo" proti I-Lai In faz bc£ da soc>a!isti po-
spešujejo s svojo politiko. *Re iio- odkianja 
iodir.©\ a sor^-ri3D-d*emrkraiične strani, če5, 
da oni, »cc'Sai^Lis -s :-vc.b poetiko Odt\rft;a)c slo-
Teašk« delavce c d «So\ anskega ntcijonaiiiina! 
(Tu menimo i e \izeti aoc^alno demokracijo v 
dbrz-'^hr. BcAp-fiski list de'/a Ijtrtiđ ikri\^co. 
Vr^flc&n^e Jcu^n^e nos uče. da yt navedena 
t ^ t e r fTCcf^ai>tov v polnem soglat^u z resarco. 
Moremo • *e SriVoevati na iklas'ćne, pra<ve krem-
tJke priče. Cp€..ovano so i e s oo j-'.' jtHćni: prvaki 
trIi?iiiai;oč o č tanja z naclicr-alis* lae strani — 
dt-' ok; p ; ^čr^ft^'lIi v svti.em .u, da je 
buvfi s t i .nka več storiia za italijan3tvo Tr>ta, 
ttejjo katerakoli drv^a etrankr. Re ni ca j-e to! 
Pri^-užfA-^i S2 OleFnn^ki soci^ai istočni »tre.nttcJ 
p-ehs/a og iccn-nu večina J o venskega d'e^vsbva 
k narT'J-neirfi -rnd^ererv'.'zmu; a, o d toga do 
r - z n e r r d e n p je >e iknalka pet O d ene ^enera-
e i > do druge ie proces p - o c i n o m « dovršen. 
F vr noiu e;o se vrste iCter^'zitta m vsporedno 
* 'era vrsr*.e i ' t ^ a n ^ v a . ) BoLOr/sk:: EJt naglasa, 
•v podkr api^an" e s% očHar j na naslov scer-
•̂ aJr-e oeniokraci^e, da tudi na dogodkih pri 
©T. Jakobu imeli slovenski delavci velik d e -
lež! In tudi stfovenipko nacijonalisirično gias:4o — 
ffnemi -Edinovt — da 1 v<so vnemo pc<dži^io 
npom."-ce! j-To pa vi re*. * Edino? t ^ je le grajala 
pogreffke. ki so i b delali crgan; a^vne varnosti 
v svtri preveliki — rec im. — vnemi.) »H Resro* 
|sr:b£*a celo do — kakor pravi — logičnega 
gakjHičfea, da je te dogodke vedila Jugoslavija 
tn sccijalisH da so ie borfli taaj<>. Vso prtžk-
tieno korist od tei^a, da je imela le Jugo^Iavlfal 

' * U G iomaie d' Iv»i>a«- je da. (i nekemu svo-
>:^2>derv3ieaiu diatakn* cfis?ov ^P^uja roloa v 

T io iu« . TisS ta l)»t! pravi» da pox;eiuboc3t č o -
•L-t V'»u> u T~A.it 1 !a iv. a A r»«it« lo ^aa 

uličnih gibanj v kraljestvu; kia.Vti, dogodki • 
T m « da Ibm)o jugoslovansko potit ičso ozadje. 
Go\x>ri o , k i d e s o došli a sosed-
nfejga Krasa. Proič temu Imoba, — p o mnenj« 
tega lista — močne roke ! Me*tfco inaf s« i-zčisti 
od »upcsrnikov«, azdaja^cev« iflr brezdomovi* -
cevv. Razumemo: s k n r e o i d živel) naj ae iz-
trebi, bocijafcsiti .pa naij se dene j o na; verigol 
Kako da 5» misli dopisnik »Giotrnala« tisto »či-
Jčen>e^, n«us poiučuje s tem, da s prstom kaže 
na odvetavlke in sodnške, ki d-a še v « e tu svoj 
pc^tlic. Slednjič .pr>hajia z nasvetom, naj se l a 
u>t3-rjovi poseben -^organ« a.a jovne (.politično) 
ztfravje! 

Gospcdue se niso ničesar naučiti in ničesar 
pozabil?, oziroma: nikoAi nič znali'. Tudi Poftem-

je pri'čti.uf. carici lavoje ^ v̂aJsi«, da 
jo ic varal in ji prikri voc re^nioo. Pi&Lemkiruorve 
vasrl s o izginile — ialosina resnioa pa oataia. 
In -titcij t u o&ra>nje in se b o v edino u'veijavKaila 
resnica: da ima naš žirelj *Tcj g lobok neiztrsb-
l^ivi korect • tej zemlji, da je vse zaledje Trsta 
njegova la?i f dat udi trgovina tegs mesta — ki 
•je mendia itr^rivsko <m'e?̂ o — ne iaore živet J 
brez stikcT z zaledjem. P r o č -temu ni iekia v 
izm:šl<anj»a in podtLiikanjai raznih »zvez« . NiJč 
ne koTiiS'ti: s samo' î aLiSan.-iko ,n*aoi;jtOivailno po -
lefc'ko ne bodo moigii xz.liaj a-ti. Se bfctdo moraJi 
že prikučiti tu»di mai odnosimo poKLifioo: politiko 
pametnega soživllenia z liudmi drugega nareda 
in drugega Jezika! V šoii ka3ce »Ere Nuove« 
ise seveda ne nauče nikdar — pameti! 

Trumirit o reški neodvisni državi 
in o po$fl]Gn]ih z Italijo 

BELGRAD, 20. Minister vnanjih stvari 
Trumbič je govoril prrvič te dni v narodnem 
predstavništv« in je bil n?e$ov govor zasledo-
van z veliklsm zaimimanjem. Gorvcrt je najprej 
o sajngermainski' mi lovni pogodbi1, pcseb.no z 
oziram na kHiavzulo, ki prepoveduje Nemški 
Avotrsj.? priklopite v k Nemičijl Brez ie klavzule, 
ie rekel Tjiumbić, bi se Nemčijai povečala proti 
Dotaavi Ln JadraHu in ta klavzula ie samo var-
nostni »dkrap oroti 'onim, k ) s o v pogodbi pri-
znata, da s« xrivi. G o w m i k je nato opisoval 
dielo dJe'egafdiie na m^ro.^i konferenci, ki nt 
zadovicljtia s svojimi sikSepi »obemaga, ker so 
zc.veznik? prišl* na m"cro\uv> 'konferenco nepri-
pravl'erri- na nekatera politična in gospodarska 
vptfa&amja in talko niso zavezniki zadovoljili vseh 
upravičenih jugcslov enakih želja. 

Mini'-Ler Trumbić je nabo prešel na jadransko 
v.prsišaaje in rekel med drugim: »Mi smo pred-
Icžiii dva predloga: prvi ie bi4 za razsodbo 
predsednika Wi ,lsonaf kar pa je It'aliija Otiklo-
niija; drugI •j-e bil cz.a plebisc't, toda Itakja ye tudi 
to odklenila. Želeč ohranili pri'atel :ske odiio-
ša?e z Italijo, smo i:(ka.li sredstev, da bi prišli 
dio pri*jat!elj?kega sporazuma potem vzajemnih 
p opustitev. Poizkušali smo za»če'i direktna p c -
g'si'tsnja, toda to se str!'n»jia3o z namen; itali-
;ain.sike vftade, iki se je Lzc.g bala vsakemu urad-
nemu stl'ku.« 

Tnambitč >e nato poročal o .nac'aljiieni razvoju 
do z a četica dhnektnib .pogai'tanj z Ital To, ki so 
se bila pcakiinTia, in iizrazil željo, dia bi se zcipe-t 
začela. 

Imamo vzrok crv za mnenje — ije re-.kef — da 
ftali'-anska! vl?da ipripna^^ena nadafcevatt in 

diolkcnčati ta pegajanja. P:C.rrkušali bomo priti 
dio '"izravnega: spcr'azuma, ki- bo ipoddaigai za 
isfireno .prijateljevo m s i ofoecnai državama. 
Moramo v ta namen dosečil d® našira Ičid.j-am 
ne bo treba pluti skozi i la l i c j i ske vode, ker 
to bi pomeniCo gospodarsko pccre^enoistt-

V tem h'pu — je no^a/^eval Tmmbič — )e 
pTiiribno, d»a država po-pc^aoma zaupa v v ladao 
dedovanje, ker samo t/2(ko se b o vlada ču'rla 
zaictstr močno. 

V očigled nszatkonitfni reškim dog-cdk?m se 
vlad»a ne bo pu-^tila odriniti1 o d lMio."e pcf'J. *Pro-
gl'as'tav neke necidvi'snosti ne/kake rašike države 
pciiom enega č!»v'eka samega, b o vlada sma-
'inafia ikot mSčarcistno in ne;z\"ršeno.'c 

Trm biče v gonor je bi-l pozdravljen z burnim 
c'jfoba*av<i njem. 

Gi-sež Mule enlenfe se razširi 
n a v e s B a l K a n 

Pol{s!«a, Čehoslavija, Jugoslarija, Romunija, Grfka 
in Bolgarija napravijo enoten blok 

ATENE, 20. Neki listi javlj&jo, da pride Tak« 
Jonescu v Atene pogajat se z Venizelosom o usta-
novitvi Male etitente. Zveza Poljske. Čehoslavija, 
Romunije, Grške in Jugoslavije na podlagi skup-
nega programa v svrho ohranitve sedanjega stanja 
sc smatra na Grškem kot jamstvo za zvezne drža-
ve in za evropski mir. K Mali ententi bi po mne-
nju gr$kih Listov lahko pristopila tudi Bolgarija, 
ako pristane na ohranitev sedanjega stanja. Gla-
som lista »Estia« bo vprašanje o ustanovitvi Male 
cotente rešeno v prihodnjih tednih. 

Bolgarska v Kali ententi ? 
P R A G A , 21. »Cas« pozdravi;« potovanje 

Sta-mifc ionskega v Prago, p-etfpostav^a&cč, d;a 
pr>'ha>a brez ka'k'h s k r i t i namenov proti Gr-
čiji in čzfavVaijoč, d » more tvorih del »Male 
en.ente«; samo demokratična Boigar^fta. 

Trgovinska pogajanja m rt CeškosloraJko 
* in Jngoslavllo 

PRAGA^ 21. »Trit>unat noorjara, da isp «e 
ir^ovinska ipoga^amGa v Belgradu med č e š k o -
slovaško rn Jugoslavijo glede izmenjave ži<La 
la me^a za češkoslo^ aJika premog, skadsloor in 
[•ndustrijsike proizvode dokončala. Jugoslaven-
sko oćpof lanstvo pride krnjadu v Prago vr svrfvo 
sideni. ve ikončnc-veVavnega dogovora med 
ci^onia. državam a. 

Trst p r e b e g 10 trgovinski proiMi 
m i CaJHoslovoJlo In Bnfllo 

P R A G A , 21. Dr. SmaraJ, vodjto>J scrdjaJoo-
dejn^krartske levice csibenM. v spominih 
na BIVMJ^E v sov^eiakj Rus'ji, pogovor z Joffe-
iam. KIt_- f r>» t-iL-ia-itiam rr.tfcr? - v RđlrrJ.umj-

Jaffe yt potrdil vaio&oost vzpasftajvitve skonaij-
irJjdh tr^ovšnsikiiv odnoftajov m e d Rusčjo im Ce-
ikoslovaiiko in kjavii , da b i ifauiU najprimernejša 
pot za (to trgovino pomoraka poti Trsta v 
Ikako rusko loko o b Črnem morju« kjer bi 
čehcslorvaJd dobili ZA svoje proiizvode lobak, 
Pietrole), nafto, kaviiar im tudi gobovo mniožino 
Žita. 

Honhorg tekmec tržaike lake 
P R A G A , 21. Zasbc.pniCc hanaburške vlade, 

pristav Stub enrauch, je obiskal pilaSki semenj 
vzoroev in je ifzjiavil eib te j prtložncstl dir. Bak^i, 
praškemu županu, daj s e Hamburg zaveda svo-
jega poenema kot pristanišča Češkoslovaške. V 
hamtiUTŠild luiki Se ba^e jrezervia*ano na)bolljše 
me&tio z a češkosioviažikio, tokLa i e i i s>e, da bi se 
češtkoslovašfra -vladaj začela JČimpre} pogajati', 
iker za ?*> mesto kclmpte-tira-jo tudO drtage d,rža\ e. 

Remci no Čeikoslovoik̂m proti novi vladi 
P R A G A , 21. Nemške meščanske stranke 

so okleni ie oitati v opoziciji proti novi ura'dni-
vlta-di, ,Td knaj zaigoiovl}2(no vOčino v parla-

mentu, ker j o pcdpiTiajo vse ceakesio\aške 
stranke, izvtzeinii socijainodemokrattsi'.oo levico. 

Prva vlada „Kvarnerske države - D* ftnnunzio 
se ženi - Prostovoljci - „Hicke Kovačeve11 -

Kuga n i Reki 
R E K A , 21. D'Aanlicnzio je pjofgliasil ui;4ano-

vjtev neodvisne »k\wnersk :e države« žie 8. t. 
m. iai — zemijta se i e v edino vrti okoli -svoje osi; 
micrda ]o b o ustavila nova vi ada, ki je bila 
včeraS p o »daJuših« po®aqfin)rh acslatvUjeakai ta-
kole: Rektor (tako ce imenujejo reSki ministri) 
za \inain^a it\rarii (bo •D,Aarn'unziio' isaim, finance 
b o vodsi Idon Rndan, act^anj'e stvaaf fin pravo-
sodje b o izročeno znanemu B-aiccciabu, državna 
dbraimba siotniiku Host-Venlturfču. dlržav^o go-
spodarstvo dir. BeU'auiioh«, parvina deta inž. Bes-
oooci, a Sotetvo dr. Lenazu. Komenda tor Gros-
sich 'sa :ba<je ne frmtii' zanožn«galf d a b i mogel 
prevzeti (kako mesto v te) vladi; bržkeme sc 
b o vrjTfll dconov v — Kastav. — Dal D ' A n -
nluinzio ž«ni, je znam) stvar. Sed^ij p a se govorit 
celo, da se 'bo — oženil. Kakor pravijo, j « vr-
gel oko na neko Benečankob s kaitero s>2 b o baje 
v ki t 'tkem poročiJ na velHko žalost tastih, »s ka-
terimi"' se je dicislej žanil. — Snoči so S'/r'ie 
DAnniinzijavi vojaflcr popivali na vse krz-pe po 
raaninh reških gostdinah. Za plačam je računa se, 
seveda, niiso zmenili. T o nti bilo prav nekemu 
gci>tilnd,5ajr)u, ki je stvar naznanil redarjjem. 
RediaitJr £to ustavili vojake, ti pa so il'h spre-
jeli s sitrelčani.em rz samokresov. 'Nastal je boj, 
tekom kai«Tega so bili ranjeni vsi 4 vojaki in 
1 rediar. 

— K drugim nadlogam, ki uničujejo nesrečno 
me&fco se je v zadnjem času prldrnžfSa' še ena, 
ki bti, če bi ®e razSirila, vrgla- 'prebivalstvo ,v 
nai'ivečjp dbup. Gre za pcfav kuige, za katero 30 
doslej oboleli š-tieje vo;a£d. Vk9ub temu, da so 
se ukrenSM ukrepi z a preprečitev razširjenja: te 
sitrašne -bolezni, vi'ada v mestu velik stnah. 

GioliitUeue izjave o Jadranskem vsralaniu 
LONDON, 21. Rimski porc^evadec lista 

»D?i!y Expx»e>ss« je imel pogovor z ataflrjansikian 
minisirak-im pmed tednikom GioL'tti'j.em, ki rau >e 
ji^avir, c)a .je »sodaiaje delavsko -gliban^e v Itali>i 
samo ded spic inega gibanja v ce-lr Evropi. Kar 
se i'iče dei-avslke kontrole, je prisliii o a to de -
lavsko kar bo dlana talko d s l i v c e m 
pr.T-ožncUt, da vidijo, kaj prrnueaii upravljali 
tvornico, kclTro 'd»abićko\* je in »1'jdt kc-̂ F-co iz-
g c b jz. Po* GioliV. jiievem mnenju je oJaisJtaio gi-
:btr-;e )loovj3sk'-h delavcev brez ruskega vpliva. 

Na vpiašan'.e, kaj rn^ii o jiadraas'kem vpra-
šanjn, ie odgovori l Gic&tti, da gre za majhno 
vpraš'inTe. Ker pa ga Je poročevalec začudeno 
ip<cgledal zareH tega odgovora, je GiofE'bti pri -
p o m n i : - R t k a r j v bistvu nič drugega nego 
nekoVko slabo pisane poezije.« 

Spor med itniijsnskimi kovinskimi delavci 
in industrijalci 

RIM, 21. Sporia-znam med zastopr jkii iko\jnskih 
delavcev in čroduislričaloev ne pomena še .rešitve 
spora, ker \ste delavci p o n*katserifii tvornicah 
nikakor ne nameravajo ukloniti sedaj, ko ivnkfejo, 
da dtosežejo laihfko' še več , nego « 0 dosegli. 
Sploh pa ne nameravajo delavci zajpustiLi tvor-
nic, pjrediete ne dobe točnih navodil o d svoje 
Zveze, kt, se ile sestaja d®nes v Milanu k p o s v e -
tovanj vu 

Dcigovor med fnfdusitriialci in delavci, .sklenjen 
po prizadevanj« m'nis-trske^a predsednica Gro-
DltJ ja je spretjelo meščansko časopri3ije z veli-
kim nezadever^tvom, -ker vid«? v >tem Gacfititi1-
jevem činu prevel iko popuščanje nasproti sot-
cl'đ&jtflJau f-^'anki in priznavanje lastm-e ne-
m,:i:.:. V socjial^tičnih krogi: h je bi'1a sprejeta 
vest >o zmctgi kov'uiiiivih de^^vcev sd'cer z zad»3i-
ščer/«cnt, »toda r.e z navdutenjem, iker soci^'2jlisU 
vi»dijo pc^pciaoma upravičene v tej svoji zmagi 
'lud£ Gi.-^'-u'ir'evo znva^e. Soci JalUtlČni Kijti sva-
n ' o pred prerveClcm navd»j5enj«m >n opozar-
jajo rra numoit novih, predstoječjh bc|>v. Po -
sebno nev?ir3C!i.t vidijo v poaaa^kalnoa Uiimdiidtiih 
n*o5i med deTavstvom, bar .bi motfzi Gio^itti čz-
rabr.i za izpcemenrtev sedanje d e -
lavske zmage v praktiini ponax. 

ItflIUanstvo anektiranu krojev na ' 
Tirolskem 

RIM, 2 1 . Z anekisi;® južna Tirolske je žobiLa 
Itzuijio p o d svo jo b'a>l prebivalstvo, ki je p o 
večini nemško i« »ka ®« ne namerava odreči 
s v o « narodno-sti, ne svojega odpora proti pri-
klonit vi k Italija, kat«ra bo irne^a v teh krajiih 
goitovo $e veliko s.'srbi. Kc i dokaz, d«, ^e nem-
5'ss T irdo i ne namerava,;« sarijaznei s «%'o5o 
u s o i o so clbjfuvjJd lisli \eHco števiio 
popoiil o prc^t^al^aaskent ^.bacaru v sedaj 
anektiranih kraiii , a » f l u i d e d ' ataiia* ugc -
(tavlfai, -da postaja položaO cib g o n £ Adiži csd 

dr» .-tete kcili rL*2nat»jnJ. List se 'nratožine« 

da se čijtajo v teh (krajih samo nemški časopisi, 
ki iso vse dntgo nego prijazni Ita&rjri, in d a p o -
staja vsJed tega odpor prebivaistvat protđ ita-
lijanskemu gospodstv^u o d dne d o dne vedno 
\Teču'. List pravi, da s e pripravlja feudi oboro-
žena vsiiaga proti italijanski zasedbi rin d a je 
prišlo čez mejo v 'ta namen ž e kakih 60.000 
puŠeflc, ki s o )se poskrile p o deželi! in se bodo 
porabile, k o se b o nudila ugodna prilložnost. 

ZokUnčna seja Zveze narodov 
Vprašanje alandskih otokov. — Konec poljsko-

litovsekga spora 
PARIZ, 20. Svet Zveze narodov je imel danes 

javno zaključno sejo. Scslišal je Fischcrjcvo poro-
čilo o vprašanju alandskega otočja in je potrdi! 
zaključke pravniškega odbora. Svet se je izrekel 
tudi za kompetentnost Zveze narodov, toda vpošte-
vajoč poseben, položaj Rusije z ozirom na aland-
ske otoke, kajti gotovo je, da bo želela tudi Rusija 
reči svojo besedo, ko pride prej ali slej iz izrednega 
položaja, v katerem se sedaj nahaja. Nato so bili 
prečitani sklepi, sprejeti v soboto. Finski zastopnik 
Eschel je izjavil, da si finska vlada pridržuje pra-
vico postaviti se vedno in povsod na stališče, da sc 
zakonite koristi Finske vjemajo z njeno pravico do 
suverenosti nad alandskim otočjem in radi tega 
ima izkliučno ona pravico odločevati o morebit-
nem ljudskem glasovanju. 

Svet Zveze narodov je scslišal nato čitanje 
Yhmansonovega poročila o poljsko-litovskem sporu. 
Poročevalec predlaga rezolucijo, s katero se stri-
njate tudi Poljska in Litva. Rezolucija predlaga, naj 
Litva in Poljska sprejmete kot začasno demarkacij-
sko črto — črto. ki jo je določil vrhovni svet dne 
8. decembra 1919. s pridržkom njunih teritorijalnih 
pravic. Litva umakne svoje čete, ki se nahajajo za-
padno od te črte, a Poljska bo spoštovala litovsko 
nevtralnost, ako Litva izposluje, da prizna sovjet-
ska vlada njeno nevtralnost. Ako bo predlog spre-
jet, bo imenovala Zveza narodov posebno komisijo, 
ki bo nadzorovala na licu mesta izvršitev teh obvez. 
Woldeman, litovski zastopnik, je izjavil, da ne bo 
litovska vlada opustila ničesar, samo da se pre-
prečijo sovražnosti. Poljski deletfat Paderevski se 
pridružuje Woldemanovim izjavam in zagotavlja, 
da bo njegova vlada ukrenila vse potrebno za iz-
vršitev sklepa Zveze narodov. Nato je ponudil \Vol-
demanu roko, ki mu jo je ta poslednji stisnil ob 
ploskanju prisotnih. Svet* je sprejel ostavko Bescha, 
enega izmed pet članov sarreskega odbora, radi ne-
soglasja s svojimi tovariši. Na njegovo mesto je bil 
imenovan dr. Hechter, bivši župan v Sarre - Louis. 
Svet je odbil nemške ugovore glede ljudskega gla-
sovanja v Eupenu in Malmedy-ju in je priznal pre-
hod teh krajev pod belgijsko suvereniteto. Odobri-
tev proračuna za 1. 1921. se odloži do oktoberske 
seje. Odobren je nakup nekega poslopja v Ženevt 
za sedež Zveze narodov. 

Z rusiio-poijsKesa Hollfca 
Rusko poročilo 

CURIH, 21. Neka radijobrzojavka iz Moskve u 
dne 20. t. m. pravi: V odseku Volkovsi se vršijo 
boji. V Galiciji so se naši oddelki utrdili na novih 
položajih. Na krimskem odseku in pri Aleksandrov-
sku se razvijajo hudi boji. 

Mir med Rusi in Finci sRIsnjsn in 
DOUDisan 

STOCKHOLM, 20. Misli se, da bi mirovna pogod-
ba med Finsko in Rusijo podpisana danes ali 
jutri v Jurjevu. Pogodbo niso sprejeli na Finskem 
bogve kako navdušeno. 

Besedilo odstopnega pisma predsednika 
francoske republike 

PARIZ, 21. Evo besedilo poslanice, s katero je 
predsednik francoske republike Deschancl podal 
svojo ostavko: Gospodje senatorji, gg. poslanci! 
Moje zdravstveno stanje mi ne dopušča več vršiti 
visoko službo, ki mi jo je bilo poverilo vaše za-
upanje na zadnjem sestanku narodne skupščine z 
dne 17. januarja t. 1. Absolutna potreba radi ka-
tere sem primoran iti na popoln počitek, mi nalaga 
dolžnost, da ne odlašam več ter da vam naznanim 
svoj sklep, ki sem ga moral napraviti. Neskončno 
me boli in le z globoko potrtostjo se odpove-
dujem plemeniti nalogi, ki ste mi jo bili prisodili. 
Služba predsednika republike vsebuje v vsakem 
hipu resne dolžnosti in zahteva delavnost in ener-
gijo, ki j« nad vsako slabostjo. V teh letih, ko 
je zmagoslavna Francija poklicana, da obnovi svoje 
moči na znotraj in v isiem času zagotovi na zu-
naj celotno uveljavljanje mirovne pogodbe, ki jo 
je tako slavno ali tudi tako drago kupila, sem 

(vstrajal do zadnje mogočnosti. Prišel je čas, ko se 
moram ukloniti temu, kar je moja dolžnost nas-
proti Vam ter podajam v va5© roke svojo ostavko. 
V hipu, ko odhajam, se drznem izraziti željo, da 
bodo narodni zastopniki, katerih patrijotična sloga 
je bila mogočna pomočnica zmage, ohranili tudi v 
miru narodno edinstvo za veličino in prospeh ljub-
ljene Francije, kateri sem posvetil svoje življenje in 
ki bo moja misel do zadnjega. Naloga in zavidna 
prednost mojega naslednika bo, da proslavi črez 
par dni pred svetom delo republike, katera je, po 
tem ko je pred 50 leti rešila čast. povrnila pod 
našo zastavo Alzacijo in Loreno. Gotov, da vršim 
najobveznejšo in obenem najkrutejšo dolžnost, iz-
ročam poslanski zbornici in senatu svojo ostavko 
na čast predsednika republike. — Podpisan Paul 
De6chanel. 

Severni Epir za priključitev h Grčiji 
ATENE, 20. Miniatrski predsednik Venizelos je 

sprejel neko delegaoijo iz severnega Epira. Glasom 
listov je Venizelos zagotovil, da bo vprašanje se-
vernega Epira rešeno v zmislu grikih pravic in žel} 
epirskega. prebivalstva. 

Poročilo listov • izjavah grota Sforze so brez 
vrednosti 

RIM, 21. Listi So objavili vesti o izjavah, ki bi 
jih bil podal minister Sforza pred parlamentarnim 
odsekom za zunanje zadeve. Te povsem fantasčne 
vesti so deloma neresnične kot takšne ali napačne 
v svojih potankostih, kar jim jemlje vsako vred-
nost. Tudi ne more biti drugače, kajti odborovi člani 
so se obvesali, da bodo absolutno molčali v zmislu 
pravilnika, ki pr«nlvidja tajnost. . j ^ , , 

. r . / 

Silna povoden] v Fnrianlii 

Ker so prekinjene tudi brzojavne in ite!efcn-k® 
zveze, Lle cdška še-le pozno p o m o č v najbolj 
ogrožene kna^e. 

BENETKE, 20. Vslcd siinega doževj* je na-
stala po oeSf. Furtaiuft veltfca. povoden;;. Reke <0 
ste prelite čez bregove in preplavite -deželct 
VeVjko mostov je bčdo porušenih. PosnJlebsIca 
jW5eraiška r*K**a »e ©c-ek:nicmfa na -treh krajih. 

I 

Domače vesti 
Zopet zaplenjen! Včerajšnje izdanje našega lista 

je cenzura zopet zasegla. Povod za to ji je dala 
notica, ki je razpravljala o premestitvi učitelja 
Hreščaka iz Lokve v logaški okraj. Ta zaplemba 
nas poučuje, da se je začela napenjati ostra stru-
na proti našemu listu in bomo morali izpregovoritl 
o tem posebno besedo naši javnosti, posebno pa 
dopisnikom in-sotrudnikom. 

Razumite vendar! Pod tem naslovom piše »Go-
riška Straža« nastopne umestno besede: Zastonj 
je klicati narodu: bodi dober, bodi priden, bodi 
miren! — pri tem pa mu je jemati pravice, zapi-
rati mu šole in ga pritiskati ko sužnja k tlom tako, 
da mu sape zmankujc! Narod je na svetu zato d.i 
živi, da se svobodno kulturno in gospodarsko raz-
vija in dvigne! Tega ne prosimo več, do tega živ-
ljenja imamo pravico, zato zahtevamo, to tudi ml 
Slov enci na tem zasedenem ozemlju! Zahtevamo 
avtonomijo, zahtevamo svoje pravice, svoje šole! 
Zahtevamo, da nam vlada s prihodnjim šolskim 
letom odpre zopet vse naše slovenske in hrvatske 
ljudske šole, da nam odpre slovensko gimnazijo in 
učiteljišče v Gorici, da nam odpre hrvatsko gim-
nazijo v Pazinu, da se edprejo vse slovanske šole, 
ki smo jih imeli v Trstu! Zahtevamo, naj vlada 
ukrene vse potrebno, da se vse ono učiteljstvo, ki 
je bilo prisiljeno zapustiti svoja mesta, povrne in 
da se mu zagotovi, da se ga ne bo preganjalo! 
Plačujemo davke, toda ne zato, da bi ž njimi raz-
narodovali svoje otroke, da bi napravili iz n|ih 
odpadnike, ampak zato, da jim damo dujevno hra-
no v svojem materinem jeziku! Dajte nam, kar nam 
pritiče po božjem in državnem zakonu! Vrnite nhm, 
kar ste nam vzeli, in verujte, da boste imeli — daii 
vedno značajne Slovane — vendar lojalne italijan-
ske državljane! Torej — razumite vendar! 

Eden bolj prepreden kot drugi. Pred kratkiiu »ms 
opozorili v našem'listu naše čitatelje, posebno de-
lavske sloje, v katerih štejemo (in to poudarjam« 
s ponosom) več odjelamcev, kot bi sc to komu do-
padlo, na nenavadno zvit manever, ki so ga izvedli 
tukajinji socijalistični voditelji z zadajo politično 
stavko. Proč z vojaškim sodiščem, proč z izredni-
mi ukazi, proč to proč ono, to je bil njihov bojni 
klic na jeziku. Kar jim je bilo v srcu si namreč niso 
upali sami povedati, vsaj ob času stavke ne. Zato 
pa so dobili takoj rešitelje, ki so jim pomagali iz 
zadrege, nekake republikance ali mazzinijance, ki 
so izrekli usodepolno besedo in povedali, za ka| 
se je šlo: Za aneksijo! 

Sedaj pa se je oglasil drugi modrijan, sicer naj-
bolj odkritosrčen med vsemi njimi, namreč itali-
janski poslanec Alessandri, ki je objavil v včora. 
njem »Lavoratore della Sera« kratek ali jasen čla-
nek o vprašanju občinskih volitev v Julijskem Pri-
morju. V tem svojem članku, ki nosi naslov »Pet 
tagliar la testa al toro« (Da se biku odreže glava), 
naznanja poslanec Alessandri, da je poslal soci-
jalistični skupini v italijanskem parlamentu zxko?*-
ski načrt o občinskih volitvah v naših deželah. 
Bistvo rečenega načrta je formuliral imenovani po. 
slanec tako-lc: »Vlada je pooblaščena sklicati po» 
tom odloka glavnega civilnoga komisarijala v dvek 
mesecih po razglasitvi pričujočega zakona, prebi« 
valce Julijskega Primorja, naj si izvolijo občinske 
uprave na poulagi administrativnega volilnega rada, 
ki je v veljavi v Italiji.« 

Poslanec Alessandri je hotel na ta način najti 
rešitev, pri kateri bi bit volk sit in koza cela. Tak-
šen zakon ne bi sc po njegovem mnenju protivil 
mednarodnemu pravu, a na drugi strani bt se za-
dovoljila »splošna želja« širokih mas v naiih de-
želah. Samo eno stvar je treba naglasiti z oeiroir. 
na takšno prizadevanje poslanca Alessandrij-a, nam-
reč da je ta »splošna želja«, ki da je dobila svof 
izraz v zadnjo politično stavko, le zelo problema-
tične vrednosti, kajti niti ves organizirani proleta-
rijat ni hotel iti v boj za te fantazije, njegove io 
njegovih julijskih tovarišev, ki so na krmilu socl-
jalistične stranke. O tem nam svedoči izgon od 
6 - 7 tisoč organiziranih delavcev iz Delavske zbor-
nice kakor še druge »kriiice«, ki so nastalo kot 
posledice zadnje stavke. 

Strinjamo pa se z g. poslancem popolnoma, v 
kolikor se tiče njegovega nastopa proti sedanjim 
oblastnikom in Se posebej proti njihovim izgova-
rom, s pomočjo katerih skušajo odkloniti in od-
klanjajo že vnaprej vsako idejo o občinskih in dru-
gih volitvah. Tudi njegovi vici o raztegljivosli med-
narodnega prava so popolnoma umestni, saj itak 
vsi vemo, da se visokopostavljeni »fantje« salamen-
sko malo brigajo za nje, kadar jim je na poti. Dalje 
je zelo dragocena tudi njegova ugotovitev, da se 
naM sedanji oblastniki bojijo volitev v naših kra-
jih, pa naj bi se imele vršiti tudi na padlagi itali-
janskega volilnega reda. V tem oziru pa gre g. 
Alessandri vendar malo predaleč, ko misli, da s« 
jih naši oblastniki bojijo samo radi tega, ker bi 
rezultati utegnili imeti čisto rdečo barvo. Saj »o 
že rdeče občine v več krajih po Italiji in vendar 
vlade ni še vrag vzel! Ne. g. poslanec, tu nist« 
zadeli. Vi ste prezrli dejstvo, da so araven rdeča 
tu pri nas druge barve, ki strašno bodejo v o « , 
tako strašno, da je rdeča barva poleg teh barv 
dvakrat manj ko nič! Sicer pa je vala rdeča barva 
in.vaših rdečih tovarišev v vodstvu tukajšnje soci-
jalistične stranke tako pobledela, da zares ne mor« 
biti več za vlado nikako stralilo. Se več! Verja-
mite nam, da bi sc zasedbena oblast ne obotavljal* 
niti en hip ter bi takoj pripravila vse potrebno »t 
občinske volitve, samo ko bi ji vodstv* so znali*«'! 
čne stranke moglo prepričati, da bodo rezultati 
zares rdeči. Ali to ni gotovo, to ni niti verjalaOv 
in to vlada dobro ve. In odtod t«di ebolavljnaj«' 
in nadaljevanje absolutističnega gespodovaaja. 

Če propade njegov zakonski načrt, se bo tor»{ 
imel g. poslanec zahvaliti za fijasko edino le straha 
pred drugimi barvami in ne pred rdečo. Sicer pa 
bi mu bil fijasko zaslužena lekcija tudi i i drugih rac.' 
logov, radi katerih bi julijsko prabivalstvo n« o o -
glo potočiti niti ene same solze. G. Alessandri pri-
znava namreč odkrito in prikrito, da j« njegov za-
konski načrt 1» nekaka strankarska špekulacija. 
Zakonov in zakonodajalcev pa. ki so navdahnjen) 
od strankarskih špekulacij, reši nas, o Gospod! 

Ob koncu naj opozorimo g. poslanca, ker sc dela 
nevednega, da imajo naše dežele (Trst, Goriška iu 
Istra) svoje dolečene ustave, daželne in občinske. 
Tudi mi se nočemo delati velike na poli" medna-
rodnega prava, toda toliko bo menda že res, da 
bi se zasedbena oblast gotovo stokrat manj pre-
grešila proti temu pravu, ko bi odredila (v svojem 
lastnem ali v imenu cotente. kakor ji Že ve»t ve-
leva), naj se ljudstvo vlada po teh ustavah in po 
teh volilnih redih do »nadaljne naredbe«, kot pa 
bi se pregrešila, če bi uvedla pred rešitvijo terito-
rijalnih vprašanj kake popolnoma nove zakone, j 



le en izgon iz D«lsnkc Zbornic«. Izvriilnl od-
bor Delavska rbprC!?® j« im** pr*dvčeranjim sejo, 

' jg j ka«tri >• bilo »klenjeđo, te »izobči« iz Zbor-
nice tudi tržaiko orkestralno društvo, ker te nje-
govi člani niso pokorili n&redbatn stavknega od-
bora prilikom zadnje politične stavke. To je po 
tem takem ie šesta zveza, ki so jo brcnili ven. Ka-

^ kor ee vidi, je torej zadnja stavka povzročila res-
no krizo v tukajšnji Delavski zbornici. Ne gre sicer 
za krizo v vodilnih krogih, kajti ti se strinjajo vsi 
v svoji aneksijonistični politiki, temveč za reakcijo 
odzgoraj. Ti >drakonični< ukrep«, kot jih je ime-
noval neki tukajšnji laški nacionalistični list, so pa 
Vendar premalo drakonični, da bi skrili to globoko 
krizo, ki je zavladala in ki je reakcija od zgoraj ne 
bo mogla odpraviti s par izgoni. Nasprotno, pritisk 
od zgoraj ustvarja reakcijo od zdolaj, kakor nas 
uči izkušnja, a proti tej nevarnosti ne bi pomagala 
nič tudi najbolj železna »revolucijonarna« discipli-
na. Takšna reakcija bi bila tudi na mestu tu pri 
na*, kjer hočejo »delati politiko« ljudje, ki niso 
naši domačini. Nas bi takšna reakcija prav nič ne 
iznenadila, kajti čudno bi bilo, ko bi se domači de-
lavski krogi nc čutili malo preveč ponižane, ko vi-
dijo, da odločujejo tujci od vseh vetrov o njihovi 
usodi in o usodi celih organizacij. Kaj zares nI 
med julijskimi socijalisti sposobnih ljudi, ki bi vzeli 
v svoje domače, julijske roke vodstvo Delavske 
zbornice in socijalistične stranke? Ne more biti no-
benega dvoma o tem, da bi bila takšna reakcija in 
prenovitev, ki bi ji sledila, od največje važnosti in 
koristi za julijske delavske mase. 

Zgodovinska zanimivost Prejeli smo: V »Edi-
nosti« it. 142 je zapisal nek g. Gorazd Ivanovič; 
»Prej nego je lat. volkulja podojila človeške zveri 
Romula in Rema, prej nego je stalo roparsko, kr-
viželjno mesto Rim, o mnogo prej so bili junaški 
Jugosloveni po dičnih goriških dolinah in plani-
nah.« Rojak S. Ratar ni mogel tega trditi v svojih 
knjigah. Pridni notar g. Miroslav Premrou, tudi ne 
navaja za to nobenega dokaza v knjigi: Moninaenta 
Sclavenica. Znameniti arheolog dr. Marchesetti pc 
pravi: »Našo deželo so preplavili razni narodi. Naj-
prej — v kameniti dobi — so prišli iz Azije Iberci 
in Ligurci, v železni Ilirci in Benečan — tudi iz 
vzhoda, in slednjič, konec petega stoletja pred 
Kristusovim rojstvom, od severja Kelti. Hitro za 
temi so jo podjarmili Rimljani. Slovcnci so se pri-
kazali pri nas pozneje — o ljudskem preseljeva-
nju.« Marchesettijeve izkopnine tudi ne spominjajo 
prehisftoričnih Slovencev. Nepoznani g. G. Ivano-
vič, kateremu je gotovo prizanesla vojna, »hudinja*, 
naj blagovoljno bolj podpre svojo trditev. 

DruSftvene vesti 
Telovadno društvo »Sokol« v Rojanu. Redna 

članska telovadba se vrši vsaki torek in petek od 
20 - 22, članice vsaki pondcljek in četrek od 
19'30 - 20'30; ženski naraščaj vsaki pondeljek in 
četrek od 17 - 18; moški naraščaj vsako nedeljo od 
10-12. Prosijo se stariši, da ne zadržujejo svoje-
ga naraščaja, kakor tudi članice doma in, da pa-
zijo na to da telovadbo redno obiskujejo. — Od-
bor. 

Iz tržaškega iiviienia 
Fašisti ukradli truplo pokojnega redarja 

Ciufrlde 
Včeraj ponoči se je zgodilo v Trstu nekaj ne-

zaslišanega. Okoli dveh po polnoči je nekdo po-
trkal na vrata mestne bolnišnice. Vratar jc pogle-
dal skozi okence in videl pred vrati častnika, ki 
je podpiral obvezanega mladeniča. Častnik jc prosil 
vratarja, naj odpre, ker da gre za njegovega ra-
njenega prijatelja, in vratar je odprl, ne sluteč nič 
hudega. Toda v tem hipu je stopilo veliko število 
ljudi v vojaški in civilni obleki. Vratar je obstal 
kakor okamcnel. Poizkušal je vprašati, kaj naj to 
pomeni, toda medtem so ti čudni nočni gostje že 
vdrli v sobico, kjer se nahaja telefon, zastražili 
sobo, kjer je spal zdravnik, ki je imel ono noč 
službo v bolnišnici in zagrozili prepadenim strežni-
kom, naj se ne ganejo. Nekoliko mladeničev je 
nato odšlo skozi drugo dvorišče proti mrtvašnici. 
Pred mrtvašnico sta jim stopila nasproti dva re-
darja, ki pa sta dobila tudi ukaz, naj se ne ga-
neta. Čudna skupina je stopila v mrtvašnico — 
dvignila krsto s truplom redarja Giuffride, ki je bi! 
ubit tekom zadnjih izgredov pri Sv. Jakobu, in jo 
odncfla pred bolnišnico. Tam je že čakal voz, na 
katerega so naložili krsto in ga odpeljali. Za njim 
je šia tudi vsa ona čudna nočna družba. V bolniš-
nici je ostalo le nekoliko oseb, da preprečijo vsa-
ko naznanitev oblastim. Tudi te zadnje straže ste 
kmalu odšle in v bolnišnici je ostalo samo usluž-
beno osobje, ki si ni moglo raztolmačiti tega čud-
nega dogodka. Toda stvar se je kmalu pojasnila. 
Ponoćni gostje, so bili rfašisti«, ki so odpeljali 
krsto v ul. Teatro, kjer jc njihov sedež. Njihov na-
men jc bil bržkone prirediti pokojniku do postaje 
svečan sprevod, ki je bil od oblasti najprej naz-
nanjen. a nato odpovedan. 

Ob 6. zjutraj so dale oblasti prenesti krsto v 
ul. del Scsce 4. kjer i;na sedež poveljništvo divi-
zije kr. redarjev. Medtem je bil določen sprevod 
na postajo za 14. uro. Na južni postaji je bila iz-
premenjena v mrtvaško sobo čakalnica III. razre-
da. Mrtvaškega sprevodu na postajo so se udele-
žile \se vojaške in civilne oblasti ter številna dru-
štva. Ob 23 je krsto odpeljal rimski vlak proti 
Sirakuzi, kjer bo pokojnik pokopan. 

Hišna preiskava. Včeraj zjutraj so preiskali poli-
cijski agenti stanovanje Slavice Vanisevich, v ulici 
Androna della Pancogole št. 1. V stanovanju so 

naili 21 popolnoma novih platnenih rjuh, katara 
so ji zaplenili. 

»Kdo vam je dal teh 21 rjuh?« jo vprala eden 
izmed agentov. 

»Minulo je 2e nekaj časa od tega — je odgovo-
rila Vanisevicheva — ko mi jih je prinesel neki 
moški. Zagotovil mi je, da so rjuhe njegova last.« 

»Zakaj jih je prinesel k vam?« 
»Prinesel jih je, da bi mu jih razprodala po 10 

lir eno.« 
Policijski agenti ji seveda niso verjeli in so jo 

odpeljali v zapor. 
Poizkuiea samomor. Včeraj zvečer je sedela za-

mišljeno na klopici v ljudskem vrtu »Basevi« 20-
lctna Adica Carlin. Na zunaj je bilo videti, da ne-
kaj namerava. Nekako pol ure pozneje je izpila s 
samomorilnim namenom precejšnjo dozo lizola. Ta 
korak jc storila radi nesrečne ljubezni. Prihitelo je 
takoj nekaj mimo idočih ljudi, ki so nesli nesreč-
nico v bližnjo lekarno »Godina«. Od tu so tele-
fonirali na rešilno postajo. Dospevši zdravnik ji jc 
izpral želodec in ji rešil življenje. 

Vreča ga je izdala. Ko so sinoči preiskali na 
kvesturi nekega Gabrijela Krismana, starega 30 let, 
so našli pri njem neko svetilko, in okoli života je 
imel ovito vrečo. Pravil je, da mu služi vreča za 
pobiranje tresk. Odpeljali so ga v zapor, ker je 
na sumu, da je izvršil kako tatvino. 

Dopisi 
Iz Kobarid«. Glede imena Kobarid bi morda k a} 

več povedali; zlasti o »Kob« in »rt« (rt dobrega 
upanja »Cap der guten Hofaung). Hribovje nad 
Kob. se tudi vzdiguje — tako da so vrhi — vedno 
višji (najprej hribček sv. Antona, potem Klopica, 
Grad, Baba, Hum, Vezila, Stariski vrh. Stol.). Ka-
kega juda, ki bi mogel izvajati naše ime iz jud. »Ka-
farat«, ki pomeni vas z gorami obdano, ne pusti-
mo med debato. Tudi se ne bomo ozirali na nek 
zemljevid iz leta 1620, ki predstavlja »Val di 
Chiaporeto«. L. 1882, ko e je peljal pok. cesar v 
Trst. ustavil se je tudi v Kobaridu. Takrat ga je 
vozil pok. župan, oče pesnika Krilana, ven iz trga 
na svoje polje, po katerem jc bila izmerjena nova 
ccsta proti laški (stari) meji. Dosegel je, da se mu 
je morala izogniti. Pred vojno in za njo pa so na-
peljali ceste in železnico — pa tudi druge poti (tudi 
igrališče tennis za vojake) po najlepših njivah in 
travnikih, — tako, da jc zdaj ostal le spomin po-
prejšnje božje narave! Kaj smo dočakali?! — Že 
kmalu pol stoletja znana lipa sredi Kobarida je 
izginila s površja. Namesto nje pa imamo kar dve 
pri sv. Antonu. Prva — kraj uhoda v cerkev — je 
shirala pred vojno skoraj popolnoma. Zdaj je lepo 
oživela. Prav! Da nc bomo brez narodnega dre-
vesa! Še lepše gleda dol na nas ter nas spominja 
naših pradedov — in njih življenja. Za njo se pa 
skriva v vas panižnosti sv. Anton padovanski, tako 
imenovan, ker je umrl v Padovi 1, 1231 ne kot Lah 
ampak kot rojak s Portugalskega. Naj bi prosil za 
nas vse — zlasti v teh težkih časih! Prav kot van-
dali razsajajo zdaj tujci celo v gorah. Čemur (ka-
kor križi in podobe) je vojna prizanesla, — nima 
mira pod njimi. Ravno pred 50 leti so se shajali v 
procesijah na božjih poteh tudi naši starši, da so 
izrekli javno in skupno svojo pokorščino sv. Sto-
lici v Rimu. Šc živi ponavljajo tedanje občutke za 
pravo svobodo. 

V poročilu »Edinosti« od pret. srede pogrešamo 
tam navedene igralke in pevke (Rudi Uršič, dijak, 
bil je nekak denarničar) ime prve cerkvene pevke 
Tončke Medved, ki jih jc pripravljala za nastop 
na svojem domačem dvorišču, kjer je bila prire-
dila potrebni oder i. t. d. 

Ajdovščina - Šturje. Da dobita Ajdovščina in 
Šturje skupno 6-razredno ljudsko šolo, se govor! 
že nad leto dni. Lansko leto je oblast že vso stva« 
ugedno rešila; ali, nekateri šturski voditelji so se 
zbali, da bo mladina morda prefina; niso hoteli 
sprejeti, kar se jim je takrat ponujalo in danes je 
šturska šola na istem mestu, kjer je bila pred 
lOtimi leti, samo, da je skrajno zanemarjena. Dasi 
ima učencev za tri razrede, sta seveda samo dva; 
pouk je poludneven in mizeren, radi prevelikega 
števila učencev. Letos se je ponovno zaprosilo za 
združenje in razširjenje Ajdovsko - Šturske šole v 
6-razrcdno, a je menda vsa stvar padla v vodo. 
Tako je! Sedaj pa naj se šturski g. župan, ki ie bil 
lansko leto tako proti, zavzame za ugodno lešitev; 
sicer si bomo pomagali sami, kakor vemo in znamo. 
Ako nam nc dado oblasti tega, kar bi nam p» 
zakonu morale dati, t. j. ako se šola nc uredi, ka-
kor hočemo, ne pošljemo svojih otrok letos v šolo. 
Tudi hočemo delavnih učnih moči, ki si jih sami 
izberemo, nc pa morda kakih mladih fantkov, kt 
so jim dali liel učitelja. Hočemo zares učiteljev, 
dobrih učiteljev. Pri nastaljanju učnih moči bi se 
pač moralo tudi posvetovati in upoštevati voljo 
ljudstva. Saj vendar plačamo iste davke kot drugi 
in zahtevamo istih ugodnosti in pravic! 

V šturski šoli biva mesto učitelja prviatnik z vso 
svojo družino; dalje ima županstvo občinski urad 
v njej. Vrt in obzidje sla v najbujnejšem neredu, 

mari mladini za vzgled? Čudno, da ni v šoli tudi 
trafika. Nc vem. čemu so sedaj sploh nadzorniki? 
Najbrže, da vlečejo plačo in ne vrše svojih dolž-
nosti, oziroma, da pospešujejo nered na naših šo-
lah in hočejo, da bi sc procent analfabetov po-
rastcl. V Ajdovščini je lansko leto poučeval itali-
janščino Lah iz kraljestva in žel zelo lepe uspehe, 
ker je pač mladino predobro razumel. — Veste 
gospod, saj Italijani imajo vse polno slovenskih 
besed. »Va na pošto«, pa moramo v klop; ko nas 
tepe pravi .--Ti dam škaf« (sciafo.), i, u, a, e, v, se 
kličejo »bokali« (vokali.) i. t. d. Toliko so se na-
učili naši malčki. Sploh pa ne razumemo, čemu s» 
vsiljuje LaScina v naše šole? Res, da se je prej mla-

dina učila namlčme, a f« samo prostovoljno in iz-
vem urnika prati plaffln; is taka uredbe sahteva-
mo tudi sedaf. C« se pa sala mladi— mora učili 
v laični naj poučujejo naii aloveaehi učitelji ta 
aikdo drugi. 

Kratko rečeno: dokler «a iola ae uredi kakor 
ielimo, ostanejo naii otroci doma. Merodajnim 
faktorjem pa kličemo, saj se zbude in hite aa delo, 
da se doseže vsaj to. kar so oni zamudili, in bi že 
tako imeli leto dni. — Družinski oče. 

Drama tatvina T Ajdovščini. V noči 18 -19 t. m. 
so v Ajdovščini neznani zlikovci okradli kraljevo 
pošto. Nad poŠto je kraljeva mensa častnikov; in 
ravno ta večer se je prav veselo in glasno plesalo 
ravne noev plese, po taktu »Cara bambina, sei tu 
picina«. Seveda so mojstri tatvine neovirano od-
prli glavna vrata in odnesli dve ročni kasi in (ker 
je veliko pomankanje drobiža) tudi vse znamke. 
Kasi so sicer že zgodaj zopet našli (a prav brez 
»ficka«) na poti, ki vodi v Lokavec. Ves policijski 
in financarski aparat, v uniformi in brez nje, je na 
delu in lovi drzne tatove. Kakor jc navada, se jim 
je tudi sedaj posrečilo uloviti in zapreti par skoro 
gotovo nedolinih domačinov, kajti po mnenju kr. 
straže so to izvršili »borgesi«. In vse to se je do-
godilo na glavnem trgu, skozi glavna vrata, pod 
največjo ajdovsko ob ločnic o. Bog si ga vedi, zakaj 
ne puste visoke oblasti, našega vrlega ponočnega 
Čuvaja opravljati svoje sluibe?! 

Te In one 
Svetovna prodvkeifa premoga. Kakor posnema-

mo po angleški statistiki, izkazuje svetovna pro-
dukcija premoga za leto 1919, najnižjo Številko od 
l«ta 1900 sem. t. }. 1170 milijonov ton. Produkcija 
premoga v Veliki Britaniji znaša za leto 1919 237 
milijonov ton, dočim se je leta 1913. produciralo 
293 milijonov ton. Združene države ameriške so 
edina dežela, v kateri se je produkcija premoga 
zvišala. 

VII. olimpijada • AnversL Zmaga češkega sokol-
stva. Čehi dosegli 9 i1%. Ovacije sokolstvu. Letoš-
njih olimpijskih iger v Anversi se je udeležilo tudi 
češko sokolstvo s četo 16 telovadcev. Potni stroški 
niso dopuščali, da bi bila ČOS. poslala v Anverso 
predpisano število telovadcev. Na ta način bi bili 
morali Čehi doseči 72 točk, ki so jim bile odra-
čunjene zaradi manjšega Števila, da bi bili prvi. 
To pa je bilo nemogoče. Zato so ostaU na četrtem 
mestu, kljub temu, da so ostali na četrtem mestu, 
kljub temu, da so dosegli največji procent točk. 
V procentih so bili sledeči uspehi: Čehi 919%, Ita-
lijani 89%, Belgijci 85*8%, Francozi 84'3%,Angle-
ži 74%. Vsi narodi so imeli po 24 telovadcev, le 
Čehi 16. Poročevalec »Narodnih Listov« je že na-
prej javil, da je češka zmaga izključena, ker so 
Čehi s tem že naprej izgubili 72 točkj Dosegli so 
od 404 predpisanih točk: Italijani 359 855 točk, Bel-
gijci 346*7789, Francozi 340*100. Čehoslovaki 
305225, Angleži 299'115. Vsak češki borec je do-
segel 4 točke več nego italijanski. Češko zmago 
so prinesle orodne vaje, ki so zbudile občudovanje 
občinstva in telovadcev. Ako bi bili Čehi nastopih 
s 24 telovadci, bi bili odnesli popolno zmago. V 
splošnem je telovadbi v olimpijskih igrah določen 
le majhen del, in sicer po švedskem sistemu. Na 
prijateljskem sestanku je govoril dr. Vaniček o so-
kolstvu, in publika je prirejala Čehom velike ova-
cije. Čehi so edini slovanski narod, ki se udele-
žuje tekem. Ker se po športu rada presoja tudi 
kultura naroda — stojimo drugi Slovani pred olim-
pijado kot barbari. Sicer tudi češki sportmani niso 
mogli odnesti posebnih uspehov, a odnesli so reno-
irć V splošnem zmagujejo Amerikanci, Angleži in 
Francozi. Italijani skušajo delati zase mnogo rekla-
me in agitirajo za to, da bi bila pnhodnja olimpi-
jada 1924. v Rimu. Švedi in Amerikanci imajo do-
bre pozicije. Te dni pride na vrsto nogomet. Jugo-
slovanski olimpijski odbor je prišel prepozno. Zma-
ga tekmovalcev se javi občinstvu s tem, da se raz-
vije zastava zmagovalčevega naroda. 

Pemiaienje v 15 minutah. Newyc rški cVfpismik 
W o T i s k « g a lfcta.~Dafly Maii« poroča o naj-
novejših uioeh.h pomla-evol^h p o * W : | v 
ameriških zdcavnćfcov. Doktor Brmkla.v, z-dhrav-
nik v Melf-ortor, je predsednika odvetniške zbor-
nice, I. I. Tobia-sa, 71 let starega moža pomlad J 
na ta način, da mu je žlezo nadomestal s kozjo 
žlezo. Tt'bLas objavlja Davno zahvaio, v kraten 
pravi: »Umevno je, da s o M e glede pomla-
ievainih p o s k u s o v prece* nezaupni; a jaz sesn 

na sebi doživel ta čudež in se bom, dokler 
fcca, živ, vedno s hvaležnem priznanem spfcv 
minial te čudežne pomJaditive.« Operac^a, ki 
ba>e ne pav izroča n:kak ;h bolečin* se izvrši v 
petnajstih mčniulah. _ t L 

Položaj v Moskvi. Moskovska »Pravda* ob-
ia-vlia poročilo eksekutivne£a sovjeta o i m e n -
skih f z ^ o f h prebivalstva. V Moskvi živi ®eda£ 
1,280.000 -prebivalcev. Ker so se po revci-ucJ;: 
odprav'-'e formalnosti pri t e p a n j u zakonov, 
se je število ženi lev, oziroma m-cžilev znatno 
zvi&čo. Umrljivost se je kljub iegarju zmani. 
šala Kakor poroča -Pravda«, s e nadale, c a b o 
vp-a&m'e prehrane v kratkem uspešno rešeno. 
V ne vembru lar-kega leta je bi lo v Moskvi 
87.000 delavcev, pred voaio pa lPh yc bato 
200.000. KomunTS'ti-čnih uracmkov je sedaj 
80.000. 

Mslovenl, zbirajte pridno za 
Tiskovni sklad „Edinosti"! 

P O D L I S T E K 

Branka. 
Avgn&t Senoa. — Posl. M. C—c. 

Lev e g: Ivi preparant ni hotel podro t co 
pre:tkova4i razlogov te zagonetke, marveč ;e 
p.rvčeJ razniišja&t, k a tko ê za nekatere I^udi 
ninc-^o bc!je, dej >e bavi;o s prepO ovanje«n, k'. 

čadar denaša kak gr<j£'č za tobak, nego pa. s 
-ccnostclnim književnim dt^om, kj v Uikih 
slaČa/h ne velfa niti za fid bus. Vedre duše 
je kors&ai v jiiSrc naslednjega dre m!ad: literat 
pret" ž.upn.šču ter se predstav:! žujznCku, ki mu 
je z mzsta cdmenil de!o, ns'prej mater'ja'no 
seveda, io je za-ulrk v pedob: prašička v k'.-ii 
juhi, sira, steklenice vina :a cekci iko Cmh ci-
gar. Preparant ]e opravil ta pevi del svoje na-
loge s p o «bnlm navdjušecjem, p-c-rkal sled-
njič še nekoliko kapelj izvrstnega vina, zapal-l 
cigaro s finesi jo kakega diplomama, zamahni 
e desno reko preko papirja in se lotil t rečno 
dragega dela svoje nafloge, to je, prepisa dovolj 
obširnega poročila. Pisal ;e zares Tepo, skladno, 
«31 nekoliko počasno, morda nalašč. Njemu ni 
b_lo ravno d o tega, da bi se delo* hitro izvršilo, 
ker je gGfii sladko nado, dal bi se ta kisii pra-
šiček, te tLadke cigare mogte ponavljati skozi 
več dni. Po dveh urah je župnik, s svojo i o -
bačnico v roki. stoočl v sobo. 

Nu, miadj gospod, kako gre d e l o ? - ie vpra-
šal starec. 

^Kakcr p o loju, prečas-tm,^ se je pcžaJU 
oibkk dima, »izvečite se sami prepričati.« 

Župnik (e pr".;icp:1 počasi k mizi in pogle-
d i .preko ir^zdeničeve 7ianie na papir, izvlekel 
iz žepa svojega dolgega kaputa neopaženo 
drug p<oir. Iznenada se je zdrznil, zasuksil dva-
trlkrat z glavo; če]o se mu je namračik1, a po-
leni sc je na. njegovem obrazu zopet pokazal 
srr.-h. Zadovc" co si }e pogladi! brado, pciUsnil 
svoj papir v žep, potapljal mladeniča z roko 
po rami 'ter rekcJ: 

»J:> c- kra-j-o pišete, mlad? prijateKv te'ko 
kra no. Vidi se, da sto veščak. Ne hitite, pil-

te pazno, da delo i!«p£c izpade.« 
V nefccK-ko dneh je prrparant dovršil svcij 

pcsel. Župnik mu je reke!, raj coUtne pri obedtu, 
na kar.ereg^i ie bil pevabijen tudi načelnik. 
Čas obeda je hi'tro minul, kar sta načelnik in 
kape'3n navedla govor na evropsko politiko, 
poseimo pa na vzhodno vprašanje. Gospcda 
so t "Ji v tem pogledu kaj različnega mnenja. 
Jezik-j so udar tali živo, bolj je bil precej ojster. 
No, domačin je putstil, da se ta bitka v kateri 
se ie pc&ebno načelnik potil in s pest jo udarjal 
ob mizev razvija, pak je pazljivo poslušal, fca-
fco kapel&a. in rtatčelTHk hočeta ctsvobcidiiti 1tr-
šoane B^ikanske^a poiuotcka. Na visak načfa 
pa se je pokazale, v tej razpravi kai čudnih, 
celo mitoloških hpotez in večna skeda je, da 
ni zabeleži* kak hitropjsec. Prej>Pir3tH je dobtt 

pazil, da ovu čaša ni fačla p ratna, pak 3e ei'ed-
mjlč, cjpirajctč se z laktom na aaaeoi, im pregrči 
noge, moftal cigare in odbila! dfcme gostom pod 
iwrs. Tu pa tam se ê tudš o « vtplel v peiitično 
prerekam]« i i t o z jako važnimi obrazom. Vrgel 
je thi pa fcrrm ka3oo krpico, izifcrsni* s« i«a P» ! sedaj 
kaj žz zgcdoiv^fctei m ©tajtistiike; aH pa ie, kakor 
prsnuo, blesntii neumne frazo, d « so bor i te l j 
prenehali i teir i zvab i oči oa drzneža. Vsemu 
prepiru je napravil konec župnik, drvigni-vši se 
in preikrržavši se. 

»Pojdimo v bližnjo sobo, gospoda,-< je rekel, 
»tam nas čafcja črna kav«, defor* ravno tako 
ko* turška, a siromaku Turčinu da^te sedaj 
mru; sa$ g«ai Mak dervo^ boir gjava. Sfcolro mislim, 
da ima kdo izmed v a tsu rških srečk, ki' ne no-
sijo več obresti, nšti> se «ie izplačuje;« od njih 
ioteri ski diobfjtte, ko so že toftko aiC.iate okoii 
vprašanja, koišfco let dalbo Se Turek v Evropi.« 

Gos^e so sjorili, kakor -ie povabil hišni got-
spodar, a za njima se je privlekel tudi lev^egrivi 
mladenič, k£ Je -stoječ s ppsefcpuo grme?« posr-
ka j w\Ojo kavo. 

»Dragi moj mladi gospodi« ie začel župnik, 
pristop*vši1 k mJajdensču* »nočem vas dalje za-
drževati1. Svoje dkfo ste čzvršili Ispo« e, koliko 
zahitevafce, proteini, za prepis?« 

r P rosam freiatAoi t « ( t zaftecllai mladenjč 
zardivš"?, «4o prepvičalBB riabri vtciji. Delo 
fe U f * aezoriMk mmno j r t p i Dratfo b i bilo, 

ie samo-s&m? lR*r«0Kf titfr.« 
J ^ ^ ^ ^ ^ ^ * (Dalje.) 

21 tiskom sklad „Edinosti" 
Ivan Sancin - Drejač L 5, Antor Cevna, Britof 

L 5, Fran Oberaol, Barkovlje L 5, Martin Skranj-
iak L 10, Jože is Proaeka L 15, gdč. Pepca Ban ob 
priliki knta Ed. Zlobec nabrala L 1950. Do sedaj 
irfciranih L 9894*80, v današnjem Izkazu 59'50; 
tkapaf 9954*38. 

Popravek. Znesek L 100, ki ga fe darovala Hra-
nilnica in posojilnica v Sv. Križu, kakor je bilo 
objavljeno v »Edinosti« it. 173, ni bil namenjen 
»Tiskovnemu skladu« ampak pogorelcem Narod-
nega doma. Gornja svota sc vsled tega reducira 
na L 9854 30. 

Za posorelce narodnega doma 
Čevna Anton, Britof L 5, Obersnel Fran, Bar-

kovlje L 5, Hranilnica in posojilnica v Sv. Krilu 
L 100. Do sedaj izkazanih L 6040*80, v današnjem 
izkazu L 110; skupa) L 6150 80, 6 dinarjev in 15 
f£*L kron. 

Borzna porodila 

Jadranska banka 
Cosulich 
Dalmatia _ -
Gerolimich 
Libera Triestina . 
Lloyd 
Lussino 
Martinolich 
Oceania 
Premuda 
Tripcovih 
Ampelea 1 

Cement Dalmatia 
Cement Spalato 
Krka 

Tečaji: 
Trst, 21. septembra 1920. 

k*. 
490.-
514-
365-

1930.-
710.-

2140.-
2300.-

342.-
488.-
545.-
513-
625.-
360.-
402.-
510-

HALI OGLASI 
i r, bi •« rad' 15-LE TEN DEČEK, iz poltene družine, 

učil ključavničarske sli mebaniiks stroke. Učil 
se je eno Isto kovaštva. Naslov pove uprav«' 
niStvo. 2731 

I5ČE SE mladenič 16-17 leten, z znanjem sloven-
skega, italijanskega in ncmSkcga jezika kot slu« 
ga za zobozdravniški ambulatorij. Via Genova 
13. !. 277} 

TRIJE VINSKI SODI v dobrem stanju so na pro-> 
daj (dva za črno 12 lil in 13^ hI, eden za belo 
14 hI), Jerišče št. 69, Štorje, Sežana. 278 

URADNIK lesne trgovine z 18lctno prakso, popol« 
noma izkušen v vseh manipulacijah te stroke, ' 
vešč slovenskega, italijanskega in ncmSkcga je-
zika, išče službe za takojšen nastop. Ponudbo 
pod G. M. poštnoležeče. Monfalcone. 273 

POZOR! 26letno dekle, želi znanja v svrho žtailvo 
s trgovcem, gostilničarjem ali uradnikom, tudi z 
vdovcem. Prednost imajo od 36 let naprej. Res-
ne ponudbe pod »Mirno življenje« na upravo 
»Edinosti«. Stroga ajnost. 277 

ZALOGA ČEŠKIH CILINDROV za pstrolejeve 
svetiljke. Ugodne cene. Solitario 19. 281 

KUFUJEM vsake vrste praznih vreč. Via Solitarir 
19. Marija Bubnič. 2«0 

Taja valuta na tržaikem trgu: 
Trst, 21. septembra 1920. 

Neprepečalene krone 
avstrijsko - nemške krone 
češkoslovaške krone > 
dinarji ^ ^ 
leji • 
marke ; 

dolarji 
francoski franki 
švicarski franki 
angleški funti, papirnati 
angleški funti, zlati 
rublji 
napoleoni 

Švicarski tečaji 
ŽENEVA, 21. Lira 26'85. marka 

2'65, angl. funt 21'75, fr. frank 41' 

8'25— 8'50 
840— 8'75 

36' 37'— 
77' 80'— 
46* 46'50 
38'50— 39'50 

j 22'70— 23 — 
' 153' 15350 
1376' 380 — 
? 81' 81'50 
•i 102' 104*— 

26' 27 — 
83' 84'— 

9'70, avstr. kr. 
85, dolar 6'1706. 

ŠIRITE .EDINOST' 

PRODAM veliko železno stiskalnico. Cena po do-
govoru. Rihemberk 344. 260 

POPOLNA OPRAVA za restavracijo (mize, stoli, 
slike, porcelanasta in steklena posoda, namizni 
prti i. t. d.) se kupi takoj. Pismene ali ustmere 
ponudbe na I. D. Via Coronco št. 1. I., vrata 6. 

261 

ZA ZLATO, srebro in krone plača najvišje ceno 
Pertot, urar. Ulica S. Francesco št. 15. II. 264 

ČEVLJARSKI POMOČNIK išče službe, najraje kje 
v mestu. Ponudbe pod »Pomočnik* na upravo. 

252 

VRATARJA, zmožnega slovenskega, italijanskega 
in nemškega jezika, sprejme za takojšnji nastop 
»Adria« delniška pivovarna v Senožečah. Pred-
nost imajo penzijonisti. Ponudbe je poslal, na 
pivovarno. 273 

PRODAM takoj kozo za rejo in kozla godnega 
kmalu za skok. Barkovlje 640. Starec. 274 

TRGOVSKI SOTRUDN1K, spreten prodajalec 
in dobro izvežban nianufakturist se sprejme 
v trgovino z manufakturnim bla^ooi pri 
Vinku Šket v Ilirski Bistrici, Notranjsko. 

(247) 

MODISTKA se priporoča cenj. dama™ v mestu in 
v okolici. Ulica Alessandro Volta 2. V. (pri 
ljudskem vrtu). 212 

ZAHVALA. 
Vsem sorodnikom, prijateljem in znancem, 

ki so nam na katerikoli način izkazali svoje 
sočustvovanje ob priliki nepričakovane iz-
gube preljubljenega nam sinka in bratca 

SLAVKOTA 
uteneca II* raz. ljudske šole 

se kruto prizadeti hvaležno zahvaljujemo, 
porebno pa č. g. župniku, cenjenemu uči-
teljstvu, Šolski mladini in občinstvu, ki so 
spremili nežnega pokojnika k slednjemu po-
čitku. 

FROSEK, 19. septembra 1920. 
Davorin in Fanl Furlan, starši. 

Lojzek, bratec. (169) 

VELIKO SKLADIŠČE KLOBUKOV i 
dežnikov, belih in pisanih, žepulh 

robcev, možkih nogavic iid. 

K. CVEHKEL. Trst, Ccrso 11. E. III. štev. R 

St. 2971/20. 

Oglas dražbe. 
One 28, septembra t. I, se oddajo 

ponovno v zakup potom Javne dražbe 
pri podpisanem komisarjatu LOVI tu doli 
imenovanih občin za celoletno dobo : 

Sežana- vsklicna cena Ur 3000 
Križ, „ w „ 1000 
Utovlje, * » 800 
Velikirepen „ „ * 1200 
Povir, „ „ „ 950 

Varščina (20e/# vsklicne cene) je položiti 
najkasneje do 9. ure. 

SEŽANA, 17. septembra 1920. <164) 

Civilni komisar: GUGLIELMO. 

A. De Nosi & G. Sferzti 
Mavricija VVackvitza nasledniki 

Trst, ul. Torre bianca 32. Telefon 2 9 - 8 3 
Velika izbira majoličnili i:i železnih 
peč i znamke .»Premier", ekonom-
skih ognjišč in štedilnikov lastnega 
izdelka, plošč iz litega železa razne 
velikosti, ražnjev in cevi za peči. 

Cene zmerne. (24 

Vloge, ki se Imajo dvigniti samo proti pred-
hodni odpovedi, sprejema po posabno ugodnih 
pogojih, ki se pogodijo od slučaja do slučaja. 

Daje v najem varnostne predale (safes). 
Bančni prostori v Trstu se nahajajo: 

nU ( M M «11 R I » p « r m l o , ul. S. N K o l o 
Telefon : štev. 1463, 1793, 2*76 

Blagajna posluje o d 9 d o 13 

U s n j e n e č e v l j e z a z i m o 
lične in trpežne, za vsak stan in starost, od najpriprostejše do najfinejše vrste, iz 

samo dobrega usnja brez vsake druge primesi Izdeluje 

Čevljarska zadruga v Mirnu pri Gorici. 
Sprcjmajo sc naročila na drobno in debelo. Ceniki se pošiljajo na pismeno zahtevo. 

Čevlje prodala na drobno 
V GORICI lastna prodajalna v hiši Centralne posojilnice Corso Verdi štev. 32. 

V T R S T U lastna prodajalna Via Retttori štev. 1. ^ 

V V I P A V I trgovina A. Beltram. 


